COOL ITEMS 
クールアイテム

FINAL STRAW
REUSABLE AND PLASTIC-FREE
FINAL STRAW
地球にやさしいストロー

Plastic straws may seem inconsequential given their disposable nature, but they are a major source of plastic pollution as they are generally used only once for about one hour and then take 450 years to decompose; in the US, approximately 500 million straws are used each day. Luckily, there are many alternatives. Perhaps the sleekest option comes from Final Straw. Designed to be collapsible and easy to carry, the reusable straw is made out of stainless steel and lined on the inside with food grade silicone so the product is both safe and durable. The company says this is just the first product in a coming line of ‘Foreverables’, items designed to replace single-use plastic and last forever. The company has already sold 300,000 straws, preventing approximately 27 million plastic straws from entering the environment. The straw retails at 24.50 USD.

https://finalstraw.com

その使い捨ての性質を考えると、プラスチックストローは実に取るに足らない道具かもしれないが、一度で1時間程度しか使用されず、さらには分解するのに450年もかかり、環境を汚染しているプラスチックごみ問題の主な原因だ。アメリカでは、毎日約5万本のストローが廃棄されている。幸い多くの代替品は存在するが、中でもFinal Strawは最もスマートな選択肢かもしれない。折り畳み式のデザインで携帯が簡単なだけでなく、ステンレス製で再利用が可能。内側は食品用シリコンを使用しており、安全性と耐久性に優れている。同社はこの商品を、使い捨てのプラスチックストローの代替品になり永久的に使えるようデザインしたForeverablesシリーズの第一弾に過ぎないと話す。Final Strawはすでに30万本販売されており、これは約2,700万本分のプラスチックストローが環境を破壊するのを防いだ計算になる。小売価格は24.50USドル。
https://finalstraw.com


ISIDALIBRA
ECO-FRIENDLY GLITTER 
ISIDALIBRA
地球に優しいグリッター
As popular as it is with festival goers and fashionistas, glitter is one of the most polluting products. In an attempt to reduce the damage to the planet, Russian brand Isidalibra has launched BioGlitter, a collection of biodegradable glitter. While the label’s classic line includes about 15 types of glitter and seasonal collections, the biodegradable line only offers 10 colors; due to the technological features of the raw material, it is currently only available in powdery form and does not offer holographic, duochrome or semi-transparent options. However, it is soft on the skin and feels less heavy than normal glitter. Made from regenerated plant cellulose, its reflective surface contains less than 0.1% aluminum. Isidalibra BioGlitter is produced according to a technology patented in Europe, and its biological decomposition in a natural environment has been proven. Retail prices start at EUR 7.5.
https://isidalibra.ru/

グリッターは、夏フェスファンとファッショニスタの人気アイテムだが、最も環境を汚染する商品の一つだ。地球への悪影響を抑える試みの中、ロシアのブランドIsidalibraが、生分解可能なグリッターのコレクションBioGlitterを発売した。ブランドが展開していた従来のラインには、15色のグリッターとシーズンコレクションが含まれているが、この生分解可能のラインは10色のみの展開。原料の技術的特性により、現時点ではパウダー状のみで、ホログラフィックやデュオクローム、半透明のオプションなどは提供できないが、肌触りも柔らかく、通常のグリッターよりも軽いつけ心地が魅力だ。植物性の再生セルロースが原料で、反射面のアルミニウム含量は0.1％以下。Isidalibra BioGlitterは、特許技術によりヨーロッパで製造され、自然環境への生物分解も証明済みだ。小売価格は7.5ユーロから。
https://isidalibra.ru/

CORA BALL
MICROFIBER CATCHER
CORA BALL
マイクロファイバー収集機

Every time we use the washing machine, fine microfibers – including plastic – separate from clothing and find their way into our waterways, harming aquatic life and humans alike. The Cora Ball is designed to reduce the amount of stray fibers. Inspired by the structure of sea corals, it is equipped with small tentacles that collect the particles from the water in the washing machine. These can be easily removed from the ball at the end of each wash. The amount of fibers Cora Ball can catch depends on the temperature of the water, quality of textiles and the use of chemical softeners. An independent test at Dr. Chelsea Rochman’s lab at the University of Toronto showed it catches around 26% of the microfibers, preventing them from flowing down the drain. This is nowhere near 100%, but it’s a start. Retail prices start around USD 38.

https://coraball.com

[bookmark: _GoBack]洗濯機を使用するたびに、プラスチックを含む細かい繊維が服から剥離し、水とともに流れ出し、海の生物や人間に害を及ぼしている。Cora Ballは、珊瑚の構造をヒントに、洗濯機の水中から微繊維を収集する小さな触手を装備。この「迷える繊維」の量を減らすために生まれた。洗濯が終わったら、ボールに絡みついた繊維を除去するだけ。Cora Ballの「回収力」は、水温やテキスタイルの種類、化学系柔軟剤の使用の有無によって異なるが、トロント大学チェルシー・ ロフマン教授の研究室が行なった独自の試験によると、26％のマイクロファイバーを回収し、水と排出されるのを防いだことがわかった。結果は100％に程遠いが、これからに期待したい！小売価格は約38USドルから。
https://coraball.com
